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A
B e c s b ő l ,  K e d d e n ,  J u n i u s '  2 7 - d i k é n ,  1820. CsX> /

F r a n t z i a  O r s z á g boszszankodástoknt azon lázzasztók ellen

A  m ily en  k evesen  folyt Junius' 2-
fo rd ítsá to k , a’ kik ezen rebelliót organi
zálták és systeraatizálták, a' kik ezt még

d lkától fogva ném elly  napokon Párisban ma is kormányozzák, a' kik ezen systema
n ém elly  p iaczokon a5 veszekedés,  éppen által ezen törvényhozó kamara' szabadsá-
oly  h evesen  folytak benn a 'kam arákban gát megtámadták , 's a' kiknek systemája
a' vetekedéselí,  A ’ Követek közzül  a’ abban áll:  H o g y ,  minekutánna ezen ka-
többek felett megkülömböztették mago- marában a’ nékiek nemtetszö hatácozá-
kat L a  f i t t é ,  G i r a r d  i n,  K e r n t  r y ,
Beniamin C o n s t a n t ,  és Casimir P e r -  vábbi ezélzásaikat rebellió és er*

sokat meg nem akadályoztathatták,
rtn által

r i e r , a ’ Ministerek közzül Gróf D e-
s e r r e .  Camille J o r d a n  nevű  K é p v i 
selő vetette közeikbe a' vetekedés ’ alma-
• /
3at Ez azt javallott* Jun. 5 -dikén, h o gy  dolgokat ú g y  irja-le ,

segéljék elő. Annak , a’ Íl1 ernez öszsze-
seregléseket, tolongásokat, íenyegetód- 
zéseket , megtámodásokat mint ártatlan

son eszközöket,

minden e g y é b  tárgyak  felett való tanács
kozást szakaszszanak félbe ad dig ,  míg a

mellyek ezek ellen elő vétettettek, a' kö-
* •

Ministerek a5 lárm a’ mivoltáról a' kamara
zonseg s ezen kamara' boszszankodásán ak

nt ezen

előtt valódi nyilatkoztatást nem tesznek, 
*s a’ bűnösöknek megbűntettetésekre hat-

felingerlésére fordítja , a n n y i , mi 
systemát tartani, mint magát a' rebelliót
organizálni. Mi közöljük fezen kamara-

hatos eszközöket nem vesznek elő. A ’ val azon mozdulásoknak, mellyek a te

Liberal}sok sokan pártját fogták a' Jordan nap (9-dikbtín)  estve. előfordult törtene-
r 1$ annak megerössittelésétjo v a l lá sá n a k ,

több napokon tartatott ülésekben vitatták, állásaikat.
teket okozták, néhány közelebbi környül-

A ’ sok pimaszokat v é g ig  halgatván az
Igasság* Ministere Gróf Deserre , végre

,,A.’ r e b e l l i ó  o r g a n  i z á  I t a t o t t .  
Vannak Fejei , Jeladó-szavai, Kialto-sza-

felment az Om lók’ székébe, ’s egy  oly he- vai , nvunhálódó módjai. T egn ap  estve
vés beszéde1: mondott-el, a’ milyent ezen két főbb pontokról ment-ki. Az c g y g y i k
kamara még kevés t hallott: u St. Marceau külső városának intézte-

..Uraim ! ( ig v  beszállt) a’ ti kesergés- tett, de itt nem sült-el czélzása. A ’ főbb
v ■ .  . - , * ,, t n u . a  c n . . . u^«ál mn

teket ’s boszszankodástokat felgerjesztení a’ S. Martin és S. Denis bástyákon

iparkodnak. Kesergésteknek valójában
p róna
történt, a hol a’ gonosz elintézés szerént

n a g y n a k  kell lenni,  mid in azt látjátok az estvéli sötétséget s a’ theatromról kijö-
h o a y  i;,ry már systematizáltt és organizáltt véknek tolongását is használni akartak a

* J J J . v- „ , i j 1 . /1, / r _„
revolutzió,  új szerencsétlenségeket‘vont ma- lázzasztók. A ’ kiáltozás nagyon fenyege

> ' °  _ 1. 1? 1!_ ’ /-i__
ga után De illő dolog más fe le l , h o g y  tödzö v a l a : nem csak Kijen a’ Constitu Cl

)(



m v w d 16

tzió! hanem e g y é b ,  m ég a5 K ir á ly  ellen o lvasom , m e l ly e t  
intéztetett fen yegztöd zések  is hallattattak
(M n evű  Képviselő azt erőssí-
tette, h ogy  ő efféle fenyegetödzést  is hal
lott: „A.’ K irá ly  megeskücltt a’ Constitú-
tzióra:  mi végh ez  viszszük, h o g y  m eg is Poiitziai lovasságnak 
tartja);  majd felolvasom én a’ je g y z ő  
k ö n y v b ő l ,  h o g y  micsoda kiáltások hallat
t a la k .  A ’ kiméllő eszközök semmit hasz
náltak;  a’ Poiitziai tisztek iparkodásának 
semmi sikere nem  vala , i g y  a* nem zeti  sok va lósággal  az Orszá jlással m e g  nem  
őrző seregekének se , sót ezek viszsza- elégedő polgároknak mozgásaik legyenek}  
nyomattattak. A Politzia lovas csapatjai, ha azt feltennök is ,  k o g y  ezen kézm íve-  
m e l ly ek  későbbre je lentek - m eg  , KL-vont sek ,  kik a’ magok dolgosi ruházatiokban 
kard nélkül próbálták a" tolongókat elszól- voltak a5 lárm ázok köztt ,  értenék is azt

estveli történetekről
hozzám ezen Katonai Osztálynak v e zé re  
Gróf Defrance küldött. Azt azonban, h o g y  
a’ lázzasztók ig y  is kiáltottak: É l j e n e k  
a* m i  M a n c h e s t e r i  r o k o n a i n k

az elóbbeni naplók
ról beérkezett  tudósításai is bizonyítják.

Uraim í (itt m ár e g y e n e s e n  a’ L ib e
rálisoknak fordulva beszállt a' Minister) 
Ha azt feltennök is ,  h o g y  ezek a5 m ozgá-

leszteni^de hasonlóképpen hatra nyomattat- a" kérdést,  a’ m e l ly  felett mi ezen  Kama- 
tail, köröl vétettek ,  kövekkel  hajgáltat- rában a* Válosztó  gyű lésekn ek  két grádi-

nálczákkal üttettek, s más segede- csaikra ’s az egyen es  és Candidatusi V á -  
lem hez  folytatódni kéntelenittettek. Vég- losztásokra n é z v e  i ly  régen  v e te k e d ü n k }  
re elérkezett Gen. Lieutenant D e f r  a n  es__ ha éppen e c volna is az a5 t á r g y ,  a’ 
c e ,  a Párisi Osztály vezére,  e g y  Vasas m elly  ókét ennyire  feltüzesítette: azt csak’* 
Svadronnal,  s parancsolta az ott álló Poli- u g y a n  nem erössithetik U raságtok,  h o g y  
tziai tiszteknek, h o g y  intsék-meg a* népet, feljebb felhozott kiáltás csak magától  
h o g y  oszoljon szellyel. Intését háromszor m ent ezen k ézm ív esek n ek  a" szájába. Ha-
űjittatta-meg. A  troml)itat háromszor fú- nem abból ,  r mi valóságos igasság,  ab- 
vatta-nieg. K ö v e k ,  pálczaütések, ’s láz- b ó l , a" mi felöl ezen  kam arának számo- 
zasztó kiáltások voltak a feleletek. Már sabb része ás Frantzia Ország m e g g y ö z e t-
most történt az ,  h o g y  D e f r a n c e  a V a- tetve vagyu n k,  abból, h e g y  a* r e b e l l i ó  
sasokkal a’ támodók közzé bevágatott ,  ez
utolsó eszköz yala  azon tolongásnak el-
széiiesztésére , a lucii y ren rl L í xrii 1

V  I U  JL T  u i
l/ 'l I fit UAI/

organizálíatva v a n ,  h o g y  kiáltó (parola) 
szavak v á g y n a k  kiadaítatva, akár ki k ö n 
nyen ált a Hát hatja, ho gvan  leheltének eme*

J  /  7  O  u

eröszakoskociasokra akart vetemedni.  A  láz- kiáltások ezen  mesteremberek’ jeladó 
zasztóknuk kiáltozásaik köztt ez is hallatott: vaikliá. És ha Uraságtok azt is fontolóra 
É l j e n e k  a m i  M a n c h e s t e r i  r o- v e s z i k , h o g y  ezen  kamarában a9 Válosz-

(E
Liberálisok’ padjáról* n ém ellyek  í g y  ki-

a’ P o l i t z  i á t ó l  j ö ii —
Perrier  : N e m

tási új tö r v é n y  a Bőin Ur megjobbitásá-

áitoztak: E
mar av a l  tegnap m e g b a tá r o z ta té k : 

több kiáltásoknak -értelméről is k ö n n y e n  
képzelődhetnek. Ezen kiáltások i lyen sza- 

i g e n  s o k ,  h a n e m  i g e  n k  i p a i i é- v a k k a l  fordulnak elő a* Jegyző-kön yvb en  :
m á r  e z  i g e n  s o k !

) K ö v c lv a ló  hajgálódzások történtek,  s i l ly  
lázzasztó kiáltások haiiaítattak : V e s z s z e .

55 En nem Históriát beszéllek ( í g y  foiy- n e k - e 1 a k a in a r á k ! V  e s z  s z e n e k *
tatja a M inister) ,  hanem  azt az előadást e l  a5 R o y a l i s t u < a z E m i g r a n s o k,
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a’ M i s s ?  o n r f r i n  so k , a’ V a s a s o k ,  ’s sektöl, mi i  ön N i z á b ó 1 lett viszszaér
a D (’ a g o n y o s  o V.! v Hc (.y mind Kezesünk után ezen székből emez ingerlő
ezek systema Liza Itatott orgnmzalorif's sze- beszedeket hallottuk ; s azonnal ezen széh- 
rent történnék, tagavm atailan dolog. I agad- be fölszaladván, megmondtuk nektek*
hatatlan az, b o g y  ozmi mozgásoknak kor.  „Hogy, ha a* rebellió ki üt, a' kicmlandó 
manyoztatni  kell. Az Orszagloszék nyo- ver  a ti fejetekre háremüké* —  Mit gon- 
mokba indult a J«izzasztóknak ; remén!- dőltek azon erőszakos esrvesületro! . mel-

lyet az ezen kamarában a' személlyes
r

náltatok *s közönségesen kihirdettettetek! 
Ezen. kamarának lelkit sméretéhez fői dűl

hetjük 5 h o g y  m a t e r i a l i s  bizon yságok 
fognak napfényre  hozattam! (A" Liberális had sápnak egy  ide'g lejendö felfüggesztem 
pádról egyszerre  ig y  kiáltottak.fel so kan : lésére nézve hozatott törvény ellen esi- 
A n n á l  j o b b ! ) .  Ha egyszer  ezen első 
K orm án yozok  felfedeztethetnek, majd kön* 
n yebb  leszen v é g e t  vetni «a’ rebellior,ak. van, attól kérdem „H ogy,  ugyan ha most 
(Ismét: A n n á l  j o b b ! ) .  ■—  fegyveresei nem volnának az Országló-

széknek, ha az Újságok a* rebellio" tüzet 
kedvek szerént éleszthetnék: n i lenne a

Ha-
Már most Uraim ! mit fogtok azok

ról a" sok iparkodásokról ítélni,  m ellyek Királyságból? mi lenne a5Hazából?
ma ne m,  előbb h o g y  sem beszédemet v é g e z 

ném még egy  más költeményre is m eg

s csak a" regularis katonaság*

Orálószékbol részint az indula
toknak m ég nagyobb felgerjesztetések, ré
szint a lázzasztó cselekedeteknek mente- kell felelnem , a" meUy ugyan ezen Orá- 
tés k  v é g e t t ,  beszélhettek? (Erre ismét lószékbcl erőssittetett. Ez az:  „H ogy  mi 
morgás támodott ’s i l ly  kiáltás hallatott a* a’ nemzeti őrző seregeket elmecsevézni 
Liáerálisok" padján:  „M ár  ezek személy- en 
hántások !u) — K  t ni Uraim! én éppen az organizálására fordítottuk volna iparko- 
egy? nes úton m enek ; nem bántok én sen- olásunkat. E ’ hamis lelkíiség; csak Paris 
kit személJyesen, csak cselekedeteiknek s Kiállíthat, ha kívántatik 2 5 ~ 3o ezer nem- 
vélekedeseiknek adok igaz nevet. (A* Li- zeti őrzőt a síkra. —~ A" mi végezetre  
beralis oldalról: Az Ür azon két szeméi- azt a* joyallást i l leti,  hogy  a* tanácskozás 
lyekröl  beszéli, kik itt előbb bőszeiknek),  sokat ezen veszedelmes környü-állásokra 

Ezen kamara a b izonyságom , h o g y  nézve szakaszszuk félbe,  e gyanítható- 
szem éliyek  ellen semmit se' beszedtem; kéj open csak valami fogás; de nagyon rút 
s m eg v a g y o k  g y ő z ő d v e ,  h o g y  ezen ka- fogás* és íg y  cselekedni utálatos gyáva- 

marának n a g y  többsége ú g y  ítél, mint s á g ie n n e .  A k á r  rrel ly  veszedelmek kő
én. ( Ú g y  van ! ekképpen felelt a" Cen- vetkeznének, nem kellene félbe szakaszta
trum "s h jobb oldal). Mit Ítélnek Ura- ni üléseiteket; hanem azt kellene csele- 
ságtoh azon iparkodásokról, mellyek itt kednetek a* mit más Országokban csele-
benn <\ végre  tétetnek, h o g y  ott künn az késznek veszedelmek idején a’ nemzet 
indulatok,  «az Országlószék ellen, melly képviselő tanácsai; P e r m a n e n s e k n e k

, A za" rebelliot elnyomni iparkodik, niég job 
ban felinge Teltessenek s végső próbákra ilyen n a g y  tanácsok éppen a* veszedel- 
vetem edjenek.  Uraim ! mi már akkor fél- mek idején köteleztetnek tanácsaik által 
tünk ezen vérontásokra való yetemedé- leginkább segíteni a throiuist.4C

X *
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Ezen beszéd után C o n s t a n t ,  La -
f i t t é ,  P e r r i e r  *s mások m ég egyszer 
felállottak ’s újabb véres történeteket hordt- 
tak-fe l , de ezeket se3 hagyta G ró f  D e» 
s e r r e  felelet n é lk ü l ,  hanem ismét felál- 
lőtt és ugyan letorkolta ókét:  „ N e m  ad
h a t o m ,  U raim ! h o g y  illy sok hamisság, 
i ly  sok hazug erössitesek ellen ismét ki 
ne bocsátkoznak. Ne ellenkezzetek, Ura
im! önn’magatokka 1. A zt  kívántátok, hogy 
m agyarázzuk-ki  magunkat n történt dol
gokra n é z v e :  *s már most a valóságos 
je g y z ő k ö n y v b ő l  hallott cz ikkelyek  ked-
vetlenitenek benneteket. Esküyesscl erős-

*

s í te m : „ H o g y  gyalázatos h a z u g s á g o k ,  a3 
mit fe lhordtatok, tudniillik} h o g y  a3 Ki
rály* seregei  a3 K irá ly  által li inevezteteit 
tiszteken és v ezérek en  kívül  másoknak 
e n g e d e lm e s k e d n é n e k ; h o g y  a3 katonaság 
megrészegittetett ’s a3 gyilkolásra huzdit- 
tatott v o ln a ,  sőt u g y a n  azon katonákat,  
k ik  a’ lázzasztók által megtámodtattak, 
m agokn ak  az ö vezére iknek  ’s tisztjeiknek 
kellett mérsékleni 3s tartóztatni , 3s több 
effélék. A ’ reguláris seregek csak azután 
fordittattak szolgálatra, minekutánna e g y e 
b e k n e k ,  t. i. a’ Politzia3 t iszt je inek,  az Ö 
lo v a ssá g á n a k , 3s m ég a’ nem zeti  őrző se
regek n ek  is, pedig  a’ m ellyekben a’ polgá
rok eránt valami atyaiság is látszik lenni,  
minden iparkodásaik foganatlanok marad
tak volna. Ily környülállások között v á 
dolni a3 M inistereket,  kik minden lehe
tőséget e lővesznek  a3 lázzastóknak meg- 
zaboiáztatássokra, égre kiáltó yétek . ‘ c

Junius’ 9«dikének  estvéjétől fogva 
m ég l 3 -d ikban  is telyes csendesség ural
kodott P ár isb an , hanem az elörevaló vi- 
gyázási  készületek mind ú g y  fennállottak, 
mint a3 lármás napokon-, az á g y u k  s k a
tonaság kiállíttattak, ’ s több effélék.

Marschaí O u d i n o t  gyógyulgatott .  
B o y d e t ,  az Aristarque feleletteltartozó

perbe czitáltatott, ’s m eg  nem je-
c o n  t u m a t i a m , öt esz

tendeig tartó fogságra és 10,000 Frank 
birságra Ítéltetett} í g y  L e m a i r e  a3 Va-

íroja , 
l e n v é n , p e r

riete Historique iroja is u g y a n  olyan 
büntetésre, i ly  czimú tá rg y n a k  Júadásá-
sáért : L e  G o u v e r  n e  m e n t  O c c u l t e .
( A z t , h o g y  a’ Royalisták a’ K irá ly  törvé
n y e s  Országlásán k ív ü l  titkos Országlást 
gyakorla 
rálisok.)
rai Biztosság’ Tanácsa  által Jun. l a d i k é 
tól fogva  e g y  h ó n a p ig  megállittatott. Gon-

h o g y  annak első Redaktora, Követ  
Beniamin Constant, a’ Párisi Kurírhoz  fog

ak , már rég  vitatják a3 Libe- 
A ’ R e n o m m é e  a* Czensú-

ja  m agát  csatolni. Polgár  A r b a u d ,
hi a’ K ö v e te k ’ kam arájához köreimet ad- 
ván-be azt kívánta : „ H o g y  határoztassék-
m eg  tö rvén y  által , , h o g y  o ly  esetek

n e k ,  mit kel lene cseleked
b e n ,  ha a’ K irá ly  m e g h a ln a ,  lemondana, 
v a g y  l e - t e  n 
n i :  a* V á r i  D ep artam en t  Esküdttjei által 
n yo lez  hónapi fogságra és ÍOO Frank-bir- 
ságfizetésre; Ítéltetett. —- Straszburgban is 
le fo lyt  e g y  Újságírói per.  Ott ezen új esz
tendőtől fogva  i^lsatziai Patrióta n é v  alatt 
je lent-m eg e g y  Újság } M arcband és Flax- 
land voltak főbb iróji. A 5 Censúra visz- 
szahozattatásakor ez is megsziint  ̂ de utol
só leve lét  n é h á n y  tilalmas c z ik k e ly e k  ai

de hüntele-
tal tette n e v e z e t e s s é , *s most ezekért  pe- 
reltettek-meg n evezett  iró ji :  
n e k n ek  mondVa-ki őket az itélöszék. Mint 
a* V á d * -a k tá já b a n  m on d atik ,  a* Király  
megsértl ietetlenségét *s a ’ thronusra való 
következést  rendet támodták-meg az Írók, 
de e g y é b k é p p e n  is megbántották ő Felsé
gét  's a’ famíliáját. E g y  különös vád-pon
túi szolgált az is e l lenek , h o g y  ók is ki
adták azon nem zeti  pén z  - gyűjteményről



való hirdetést, melly azoknak határozta-
tott, hik a* személlyes szabadság* meg- 
szorittatásáról szolló törvénynek felfüg- 
gesztetése alatt fogságot fognak szenvedni.

A ’ Gnzette-de-France szerént Junius’
l 3 - d i k á r a  viradó éjjel m eg  akarták g y ú j 
tani az- A n g o u le m e  Kir. Herczegné istáló- 
ját • e g y  csomó meggyujtatott  taplót ve-  
tettek-be e g y ik  kitör’tt ablakán : de hamar 
észre vették  az inasok ’s megoltották.
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A ’ Párisi légiijabb tudósitásaink Jun. 
X 5 -dikéig terjednek , ’s főbb és fontosabb 
foglalatjok abban áll:  , ,Hogy ott akkor is 
telyes csendesség uralkodott. A ’ Fábrikás, 
K é z m iv e s  ’s egyéb háznépes emberek 
nyomtatott  parancsolatot k a p t a k , h o g y  a’ 
h o zzá jo k  tartozó m unkásokat, cselédeket, 
és gyerm ek ek et  minden lázzadási tolon
gásoktól tartóztassák-el.

A ’ Bavariai  Közönséges Újságban ig y  
irt e g y  Párisi leve lező  Junius’ i 3-dikán : 
„Brestben és Rennesben is lármás tolon
gások történtek. Itt az ifjak közti, ott a’ 
porseregben akar uralkodni a" Liberalis- 
ság. R e n n e s b ö l  azt jelenti a’ t e 1 e- 
g r a f ,  h o g y  e g y  pár napok előtt ott is 
bölcsebbek akarván az ifjak lenni a v é 
n e k n é l ,  a’ köz nép az által nagyon meg- 
bántatott; rútul akart bánni az ifjúsággal^ 
csak aligalig oltalmazhatta - m eg a’ Magis
tratus és az ott lévő Légió. De több ifjak 
elfogattattak , ’s mint Párisban történt, itt 
is néhányak kizárattak az Oskolákéi. Brest- 
ben a’ Missionariusokkal történt ismét v a 
lami lárma hanem  első l é v é n ,  a tu
dósításnak több részét lemosta a’ telegráf-
ról.

Parisban a’ Törvényt-tanulók közzül 
8-czat, az Orvoslást tanulók közzül 5-töt 
tiltott-ki a tanulásra ü g ye lő  Biztosság az 
Oskolákból az utóbbi lármázásokért*

9 www

Ú j a b b  Ú j s á g o k .

O r o s z  B i r o d a l o m .  —  A 1 nyári 
lakásul szolgáló Császári k a s t é ly , Z a r s -  
k o j e - S e l o ,  a’ mellette lévő nevelési 
épületekkel e g y e te m b e n ,  Május' 2 4 -d i
lién nagyobb részint a' láng' prédájává 
lett. A '  Császár és Császárné, kik most 
éppen ott laktak, az Ö zv e g y  Császárné 
Paw low ski  nevű kastélyába mentek által 
la k n i , a’ ki maga most G atschinában la
kik. —  A ' tűz - oltó edényeket S. Peters- 
burgból v i t té k - k i  nagy  sebességgel, a' 
melytől bárom Német mértföldnyire esik 
Zarskoje • Selo.

A* Ménusi Frankfurti Újság szerén!
Orosz Császár ö Felsége minden Európai 
Hatalmasságokhoz Nyilatkoztatást küldött 
azeránt:  „ H o g y  micsoda néző-pontról te
kinti a 'Spanyol  Országban és annak Con-
stitútzióján előfordult változásokat.

Már S. Petersburg és Cronstadt kö
zött is minden napi utat tesz’ , mint Írják 
n a g y  haszonnal,  e g y  gőz hajó. Nagyon 
könnyíti a kereskedésnek folyamatsát. 
Baird nevű magános ember állitotta-fel.

T ö r ö k  B i r o d a l o m ,  —  A 9 napok
ban oly hírek kezdttek vala szárnyalni [a 
Török határszéleken , h ogy  ha tr.eg talál
nának valóságosulni,  sok vérontástól l e 
hetne félteni azon vidékeket. Hogy a' do
logban lenni kellett va lam inek,  azé-rt lát-
szott hitelesnek> h o g y  Ujságlevelek is ,  '*

1
1

»
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Konstanczinápolyi tudósítók is írták. A* nem tartván hitelesnek, h.ojry a ’ Császár- 
dolog így  adatik ele: , ,A ’ J á r n i  (Depe- tói ellene küldetett Pascháh már oly n a gy

Ali  Pascha, a ki Depedelenlinek)
- % ÉL *

ármádat gyvijthettek volna , h o g y  20,000
csak a’ maga Jam'nától 24 óra távolságra embert öszsze lehessen belolle vagdalni 
lévő születése5 hellyérol n eveztet ik ,  a’ *s m ég is hírmondani is maradjanak.
___ -  -  f 1  1 / I I *1 1  '  T ”» • • á .1 1

Portához tartozó engedelmességről le-
9s ha

N á p; y  B r i t a n n i a.
v. • *•» Az Alsó-ház-

mondván j maga akar Úrrá le n n i ,  
m eg hi nem hirdette is ( ig y  szq.ll a’ Ge-

fO

ban Jun. 7 - d i k é n  hét nevezetes  A kta for* 
dúlt ele; e g y ik  a* Kirá lyné aha] headatott

Minister Castlere-tás másik
jártatja az eszit ,  h o g y  M a c z e d o n i a i  ágiinak arra elmondott beszédje.
Király  legyen. Maezedoniában , Thessa- a’ jövő péntekre  kéntelcnittetünk halasz 
liában , és Rumeliában közel 20 ezerig tani 
való Görögöket fellázzasztott , *s a’ vidé-

és T o ro k  K é

mest csak azt je g y e z h e t jü k  még

kékről mind emuimét
r n e g r ö v k l e n ,  h o g y  r K irá ly n é n a k  Lon
donban való  jelenléte (m agán ak  a Minis-

zeseket fogdostatott őszsze , *s Janiim vá- téri Kurírnak tuöósitása szerént) a’ nép* 
rabol a* háznépeket kiküldvén , ezen Ke- nek  sok lármázásra adott alkalmatosságot.

N f '

N é k á n y  száz em berek  minden estve re n 
desen öszsze g y ü lek eztek  r W  o o d h á 
za e lő t t , 5

zeseket z á r ta -b e  oda,  sőt a* városban is

s elébb abban szállva volt
ném elly  házakba. J a n i  n a korul mélly  
árkot ásat, m ellyen  ej jel nappal dolgoz
nak, A 5 Papok ’s az aszszony nép sin- Királynénak é 1 j e n  t ! kiáltván, azután m e g 
csenek kivéve;  ezeknek is ásni ’s dolgozni indultak az uczákon, *s parancsolták, h o g y  
kell.  N agyobb erejét Janina és Prevesa az ablakokat világosittsák-ki ; s azoknak,

a» »  ̂ *•

között az ú gyn evezett  Ot kútnál gyűjtötte a kik engedelm eskedni  nem akartak , ab- 
ö s z s z e ; hol áll az ellene kiküldetett Tö- lakaikat beverték.  í g y  tettek a* K irá ly3 
rök e rő ,  nem tudják. Delepedelenli- Ja- testvére a Clarenczei  Herczeg* W t  nem* 
nina mellett ioo  kenyérsütö k e m en ezét ,  törvényes  házosságból született leányainak,  
*s Janina e's Prevesa között telegrafokat n Fitz-CIarencze Kisaszszonyoknak, így  a 
csináltatott, rr-eilyeknck segedelm ével  min- Sidmouth s Castlereag h Ministereknek ’s a’

3

den másfél óra alatt hirt vészén a' tender
Valam i Epirnsi levelező azt

Romai iUan , lioev a’

K irá ly  e g y é b  esmeretes barát jainak h á z
ab lak a ik k a l ,  5s k ivá ltképpen a ’ G róf  Hert- 
fordéval.  A ’ W o o d  háza előtt el me no

partról, 
erőssiti y

f ^ / C  ̂  J

T ö r ö k  Császár n é g y  Paschát küluvén De- em b ereket ,  kivált  a’ liberiás kocsisokat
lepedelenli  ellen , mind r n é g y  hozzá arra kénszeritette r nép , h o g y  a kalap
pártolt. —  Régebben még azt is Írták, jókat v eg yék - le .  —» Még a’ Karltonbousei
h o g y  a’ Görög vallásra állott volna D e 
lepedelenli  , de erről most halgatnak. 
Valam i leve lek  szerént már egyszer  ú g y  
m egverte  volna ez a’ pártos Pascha \

^ ^  r w

kasté lynak,  m elyben r K irá ly  la k ik ,  ros
tély-kapuját is betörni s az Udvarára  b e 
menni akartak ,  h o g y  annak ablakait is 
beverjék.  De nem tö rh e tté k -b e  r3 ros- 

T örök  Császár' armadáját, h o g y ,  ha ú g y  télyt. A 5 strázsáknak m eg volt parancsol
v a  , h o g y  csak végső  szükségben y e g y é kv a n ,  20,000 ember esett-e l  be lo l le :  ha

nem mások kéttségesitik e z e n  leveleket, hasznát a' fe g y v e rn e k .
X ^ l

Redactor:  P á n c ié l  Dani élj nyoiritatjnHiyschfeld Felix, (im Oher-Passauer-Hof Nr. 3 g 6 .)
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M a g y a r  O r s z á g .

Sátor-  A l j a -  U j h e l y ,  Junius lOdikén.

Ispán Telt. Szirmai Szirmay Adám Urat 
viselt F o - J e g y z ő i  hivatalában megerősí
tette,  Mélt. Gróf Mailáth Antal Urat hono-

—  Z e m p lé n y  V á r m e g y é n e k  közönségesen rárius Nótáriusnak k in ev ezte ,  W  íimn- 
ismért bölczseségü J  egyenességü Fö - Is- ka ’ folytatását más napra tetteáltal.

A’ második és harmadik nap követ-
— ^ v /

pánja N a g y  Mélt. Gróf Esztcrliázy József
l -  A  r» l l  5 1 1 „  r "  u m o u u i n  C 5  l l . U I I I ( U U h  H U  I f l O V t U -

b r  o E x c e l t  e holnap 6,7 es Sd.fem tar. kra8 Tisztek T Í ]„tztntt, k e-s neveztettek:  
tolta a T .sz tvá la szto - Székét. Kepzelhe- Első A l - J e g y z ő :  UdvardiKossuth András: 
tetlen a z ,  h o g y  a szmsied V a r m e g y é k .  Második: R e v i .n y e i  R eviczky  J á n o s : Har- 
hűl m e l ly  számos Szem lélőkgyoulekeztek-  m „dik : szem erei  Szemere i’ é ter;  •, tisz-
lel azon új módnak szemlésére, melly  ál- te le tb e l i -A l .  J e t y z i k  : Füzeséri Füzeséry
tál ,  az eddig szokásban volt felkiáltások Ágoston, Ócskái Ocskay István, Drávecz- 
h e ly e t t ,  a voksok most golyóbisok által h y  Aloyz.
fognak  beszedetni. Ö Excell.  a’ Fö - Is

Beszedők: A ’ Hadi - Pénztári  : Szir-, , . 1  9 d c s z c u u r : xx n a u i -  r e n z w r e  : o z i r -
pán m ar e g g y  nettel eiebb m egje len ő ,  s . 0 . T,

í -»m , Pi j  • i » "xt•• r> VJ, , t 7 mai Szirmay József (a megnolt Üdv. Con- a M e g y e  Rendéivel  a Koz Gyűlésben ta- • , TT ,v . ,
,   ̂ i  '  1 r í " ,  ,  k S i í i a n u s  ti)-):  a  H á z i é ;

n  Q  P  l í  n r  r v  4- f  / N  K I  P  t t  i i  T I  L r  P  T I  A  «̂1 r l  4- / i  I  A  I  ok. S / / '
Szelefarnosi Bo-

dó Lajos ; Számvevő N em ethy  Gábor.

A ’ Levéltár'  Gondviselője:  Bnzithai 
Zeldmájer József;  S egéd je :  Kassay Sá- 
muel.

Fö - Fiscális : Csabai Dókus László ’,E1-

nácskozott azon szerek és rend felöl 
m ellye l  a5 Nemesi Szabadságnak ezen g y a 
korlása tartassák ", 5 dikben pe dig titkosab
ban értekezett n ém elly  Kiválasztottakkal 
az e r á n t , h o g y  a5 hivatalokra candidáltat-
ni kiket óhajtanak minden mások felett*, 
igen jól é r tv é n ,  h o g y  ez a* n a g y  munka >obb A l-f iská l is  Tahyai  Sziuszay János;
csak ott mehet jól és n yugod alom ban ,  a* Második: Tolcsvai N a g y  Lázár, risztelet-
hol  a’ K orm án yzó  és Kormányzottak e g g y  heli Al-Fisealisok. FnezéJv Joz^e:, Szelefar-
lélektöl  le lkesítetnek, egymásnak óhajtá- n0^ P (uo l a m a s ,  Eperjesy  Góbert,  >ia-
saikat értik, ’s egymást kölcsönesen felvi- L L Y Miklós , S tép an. LaaMo, 1 c< p 1st-
lágos ít ják ,  *s megbizonyította, h o g y  a 'hol  *Vr*íl? képes  Sám uel,  ifjabb Ro/gonyi Jó-
a T ö r v é n y  t is z te l te ik ,  ’s M K orm án yzó  zsef> Balásházi Balásházy Ferencz
ollyakat cand.dál a3 kikbe! választani lehes- Jarasbeli Tisztek. —  A Hegyaljai
sen,  a5 Kormányzottak pedig  nem kíván- Járásban: Fö - Szolgabíró Kaszner János;  
nak candidálni is ,  minden jól megy.  El- A í  - Szol-abirak : Csabai Jő okú s József es 
sö A l - í s p á n i  hivatalában Mélt. Consiliá- Palóczy Mihály. A d ó s z e d ő : Kozák Károly,  
rius Szem erei  Szemere István Ur mégha- ®ü " Esküdtek: Kozma A ndrás ,  Szent- 
gyatott csaknem ezerháromszáz voksok ál- Máriái Szentmarjay Imre, G y e r g y ó  - Szent- 
lak M eghagyatott  Második Al - Ispánunk Miklósi Gergelyt  Máté.
T ekint .  M agyar-  S z e g y é n y i  Sögyén yi  Fe. A  Bodrogközi Járásban : F o -S z o lg a -
rencz U r  i s ,  ki már az elsőbb A l -  Ispán, bíró Szent - Iváni S z e n t- Iv á n y  Károly.  Ai- 
ságra csaknem ötszáz voksokban tapasz- Szolgabíró : Barczy Gáspár. Adószedő:  
talta a’ Rendek'  szeretetét. Ebkor a F ö -  Görgei József. F ö - E s k ü d t e k :  Ifjabb Bo-
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rönkai Boronkay Zsigmond és Lacsni Já- ron kay  M ih á ly ,  S z e p s y  János, Udyardi
Kossuth Imre,  N a g y  József.

A z  Ú jhely i  Járásban: Fö - Szolgabíró Fizetéssel való í r ó k :  Kies Zs igm ond,
Cseleji Kolozsy József. A l  - SzolgabíráK: az Klsó A l - í s p a n i ,  Schlosser F e re n c z ,  
Görgei G örgey  Antal és Ifjabb Bernáthfal- Második Al-Tspárii ,  I-Ianzéli János és T e 
r i  Bernáth János. Adószedő : Marsaiké restyéni István a’ J e g y z ő i  hivatal mellett.
Józsi-f. FŐ-Esküdtek Kozma Miklós,  Olcs- Uti F e l v i g y á z ó k :  Inczédy  Sámuel és
vári  O lcsváry  Miklós , Balásházi Baláshá- Körtvélyesi  K ö r tv é ly e s y  István.
z y  Ta más. K ö z  Bátorságra ü g y e lő  Biztosok: N a g y

A ’ Sztropkai Járásban: Fő - Szolgain- József és T u r ó c z y  M ihály ,  
ró Ipi Bydeskúthy Mihály. A l - S z o lg a b í- V á r n a g y :  Szendroi Göeze Ferencz.  

Hajdúk’ Hadnagya : Bodezay Sámuel. 
A 5 más V á r m e g y é k b ő l  m egie lent  Ven- 

száros Antal. Fő - Esküdtek : Szegfalvi  dégek  g y ö n y ö r k ö d v e  látták mind azt hogy

rák : Fúzeséri F úzeséry  János , Szalaföi 
Békés Antai. Adószedő: Szent - Léieki  Mé-

S z e g h y lm r e ,  Pandák László, Kulin  M e n y 
hért.

a’ M e g y e  Rendei  m e n n y ir e  szeretik az 
e g y m á s t  példás szeretettel szeret > két

A ’ Homonnai Járásban: Fő - Szolga- A I - Ispánt;  mind azt h o g y  valótlan beszéd 
híró F’arkasFalvi Mauksch Mihály. A1 - Szol- va la  , a5 mit az e g g y ik  félnek a’ másik fél 
gabírák:  Vas Antal és Cseleji Kolozsy  Ká- ellen való készületei felül n é m e l ly e k  el-
roly. Adószedő:  Z e l v e y  István. F ó -E s -  lüreszteltek v o l t ;  mind azt h o g y  a’ leg- 
k ü d tek :  Füzeséri F üzeséry  D á n i e l , Stépán fényesebb h á z a k 5 g y e r m e k e i  is készeknek 
L á s z l ó ,  Bernáthfalvi Bernáth József.

A 5 Görögényi  Járásban: Fő - Szolga
bíró N e m e s -  Béri Tom sics  István. A l -

bizonyították m agokat  a* haza* s z o l g á l t 
ját a’ legalsóbb polczon  kezd en i  , és íg y  
é r z ik ,  h o g y  a5 köz ü g y 5 segéllése ’s a ’ ha- 

Szolgahírák:  Szem erei  Szem ere  József és z a ’ szolgalatja tiszteletes dolog, tiszttletesen 
Kupisingi  Horváth Antal.  A d ó s z e d ő :  Fel- v ise l te t ik ,  5s a’ h aza5 polgárai  a5 köznek  
so - V á ly i  V ály i  Antal. Fö - Esküdtek N a g y -  tekintetében m ind eg yen lő k .  E gyéberánt  
Cseposáuyi W ladár Pál,  Zaborszki Záborsz- ez  a’ jól és szerencsésen ment n a g y m u n -
k y  Gáspár, Csicseri Ormós Károly . ka a* Fü - Ispán és az elsőbb tagok ’ böl-

Tiszteletbeli A 1 - Szolgabíró : V ám o- cseségén ek ,  nevezetesen  az egész Ország 
sy M ih ály ,  eggyszersm ind az Első A l - I s -  által tisztelt büségü G róf  Ladányi  Schmideg
páni hivatal ’ B é j e g y z  öje. F e r e n c z , ..Nagy M ihályi  Gróf  Sztáray A1

Tiszteletbeli  E sk ü d tek : Szirmai Szír- bért és Cserneki 5s T a rk ő i  G róf  j Dezsöífy 
m a y  Húgo (A n d rás ’ Hja , Pazdicsról) , K é 
pes JtSzsef, Kozm a P á l ,  Hlavathy János,
Oláh János, Eles Zsigm ond , S zéke ly  Elek, Pest V á r m e g y e i  Tisztválasztó - Széken a

József  U rakének,  csalhatatlan bizonysága. 
É l jen  a’ Haza’ igen  kedves  N ádora ,  ki a

Eszenyi  T a m á s ,  Pilizsi László , Szabó Gá- m aga n a g y  lelkét tündököltette , ’s nagy 
b o r ,  Köröskény i Ferencz,  Klobusiczki Kló- példát adott! éljenek, a’ m e g n e v e z e t te k ,  
busiczky  A n drás ,  S z e n c z y  A ndrás,  Frid- kik a’ n a g y  példát le lkesen követték! virá-
rálszky István, Kecskem éthy József ,  Rak- g o z z é k  a5 Haza ’s ez a’ sok n a g y  fiákkal 
s á n y i P á l ,  Révész  S á n d o r , Boronkai Bo- dicsekehetö szép M e g y e !




